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1. Istotne wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

Jesli cheesz prawidtowo karzystac z urzadzenia, przeczytaj uwaznie niniejsza
instrukcje i zachowaj ja do wgladu.

1.1 Ogélne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przeczutaj te instrukeje. Przechowuj instrukeje obstugi w bezpiecznym miejscu do
pozniejszego uzytku. W przypadku sprzedazy ub przekazania urzadzenia osobie
trzeciej, dotacz do urzadzenia niniejsza instrukcje.

Przestrzegaj instrukcji oraz zawartych w niej wskazowek.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

Przestrzegaj wszystkich zalecen.

Uzywaj tylko wyposazenia i dodatkow zalecanych przez producenta.

Na urzadzeniu nie nalezy stawiac otwartego ognia, np. palacej sie Swieczki.
Korzystaj z urzadzenia w klimacie umiarkowanym.

Producent ani sprzedawca urzadzenia w zadnym przypadku nie odpowiadaja

73 jakiekolwiek posrednie lub bezposrednie szkody powstate na skutek
nieprzestrzegania zalecen dotyczacych instalacji, ustawien, obstugi, konserwacji

i czyszczenia niniejszego urzadzenia, podanych w jego instrukcji obstugi.
Urzadzenie nalezy chroni¢ przed uderzeniem, upadkiem, wstrzasami, wibracjami,
wilgocia i kurzem.

Przed udzieleniem zgody na uzywanie urzadzenia przez dzieci nalezy je w sposob
odpowiedni do ich wieku poinstruowac w kwestii prawidtowego i bezpiecznego
uzywania odtwarzacza.

1.2 Instalacja, sterowanie

.

.

Zainstaluj urzadzenie zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukcji.

Wokot urzadzenia pozostaw z kazdej strony wolng przestrzen konieczna do
zapewnienia prawidtowej cyrkulacji powietrza. W ten sposéb bedzie odprowadzane
ciepto powstajace podczas pracy. Poprzez zakrycie otwordw wentylacyjnych
obudowy urzadzenia powstaje ryzyko jego przegrzania i uszkodzenia. Nie nalezy
dopusci¢ do zakrywania otworéw wentylacyjnych np. gazetami, obrusem,
zastonami itd. Przestrzegaj zalecen dotyczacych instalacji podanych w instrukcji.
Nie instaluj urzadzenia na bezposrednim stoncu lub w pablizu Zrodet ciepta takich
jak np. kaloryfery, wymienniki ciepta, piecyki lub inne urzadzenia (tacznie ze
wzmacniaczami) generujace ciepto.

Wuysokie temperatury powoduja wyrazne skrocenie zywotnosci czesci
elektronicznych urzadzenia.

Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu otwartego ognia.

Urzadzenia nie wolno naraza¢ na dziatanie kapiacej lub pryskajacej] wody, nie
wolno na nim ustawia¢ przedmiotdw napetnionych cieczami, np. wazonow. Chron
urzadzenie przed zmoknieciem, spryskaniem lub polaniem jakakolwiek ciecza, nie
pozostawigj i nie instaluj urzadzenia poza pomieszczeniem. Nie uzywaj urzadzenia
na dworze. Na skutek nieprzestrzegania tego polecenia powstaje ryzyko porazenia
pradem elektrycznym lub wybuchu pozaru.
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Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

Nie probuj eliminowat funkcji zabezpieczajace] spolaryzowanej wtyczki. Jesli
wtyczki nie mozna podtaczyc do Twojego gniazdka, zgtos sie do elektryka

0 wymiang starego gniazdka.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sig, ze napiecie
w gniazdku sieciowym odpowiada napieciu na tabliczce znamionowe] urzadzenia.
Zadbaj o to, aby nie deptano po kablu sieciowum lub zasilajacym, aby nie byt
scisniety, w szczegolnosci w poblizu wtyczki, gniazdka i miejsca, w ktorym
wydostaje sie z urzadzenia. Wtyczka sieciowa (zasilacz) stuzy jako urzadzenie
odtaczajace i z tego wzgledu musi byc tatwo dostepna.

Zadbaj o to, aby przed odtaczeniem kabla sieciowego przy zasilaniu zawsze
najpierw zostata wyjeta wtyczka (adapter) z gniazdka sieciowego.

QOdtacz urzadzenie od gniazdka podczas burzy lub jesli nie bedzie przez dtuzszy
Czas uzywane.

Unikaj przenoszenia urzadzenia z chtodnego $rodowiska do cieptego lub na odwrot
oraz uzywania urzadzenia w bardzo wilgotnym otoczeniu. Na niektérych czesciach
wewnatrz obudowy urzadzenia moze sie kandensowac wilgo¢ z powietrza,

co moze spowodowac tymczasowa przerwe w dziataniu urzadzenia. W takim
wypadku nalezy pozostawi¢ urzadzenie w cieptym, dobrze wentylowanym
pomieszczeniu i odczekac 1-2 godziny do odparowania wilgoci, potem bedzie
mozna urzadzenie normalnie uzywac. Szczegolng uwage nalezy zwrdcic przy
pierwszym uzyciu odtwarzacza bezposrednio po jego zakupie o chtodnej porze
roku.

1.3 Serwis i konserwacja

Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem elektrycznym lub wybuchu pozaru, nie
nalezy wyjmowac urzadzenia z obudowy — wewnatrz obudowy nie ma zadnych
czesci, ktore mozna naprawic lub wyregulowac bez odpowiedniego sprzetu

i kwalifikacji. Jezeli urzadzenie bedzie wymagac regulacji lub naprawuy, prosimy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym serwisem.

W przypadku pojawienia sie jakichkolwiek niezwuyktych zjawisk podczas uzywania
Urzadzenis, takich jak np. charakterystyczny nieprzyjemny zapach palacej sie
izolacji czy nawet dym, urzadzenie nalezy natychmiast wutaczyc, odtaczyc je
od Zrodta zasilania i nie uzywac go do momentu uzyskania wynikow kontroli
przeprowadzonej przez pracownikow wuyspecjalizowanego serwisu.

Wszelki serwis nalezy powierzy¢ wukwalifikowanemu personelowi. Serwis

jest konieczny, jesli urzadzenie zostato w jakikolwiek sposob uszkodzone,

np. w przupadku uszkodzenia kabla sieciowego, zalania urzadzenia cieczg,
przedostania sie przedmiotow obcych do wnetrza urzadzenia, narazenia
urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgaci, jesli urzadzenie nie dziata w zwukty
sposab ub jesli doszto do jego upadku.

Urzadzenie nalezy czysci¢ wutacznie sucha tkaning.
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1.4 Piloti baterie

« Nie narazaj pilota zdalnego sterowania ani baterii na bezposrednie oddziatywanie
promieni stonecznych ub Zrédet ciepta takich jak np. kaloryfery, wymienniki
ciepta, piecyki lub innych urzadzen (wtacznie ze wzmacniaczami) generujacych
ciepto. Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu otwartego ognia.
« Pilota zdalnego sterowania ani baterii nie wolno naraza¢ na dziatanie kapiacej
lub pryskajacej wody, nie wolno na nim ustawiac przedmiotdw napetnionych
cieczami, np. wazonow. Chror pilota przed zmoknigciem, spryskaniem
lub polaniem jakakolwiek ciecza. Nie nalezy korzystac z niego na dworze.
Nieprzestrzeganie tych zalecen grozi uszkodzeniem pilota zdalnego sterowania lub
baterii.
« Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.
«  Zwro¢ uwage na wptyw sposobu likwidacji baterii na $rodowisko naturalne.
« Nieprawidtowe korzystanie z baterii moze spowodowac wuyciek elektrolitu i korozje.
Abg pilot dziatat prawidtowo, nalezy wukonywac ponizsze instrukcje:
Nie nalezy wktadac baterii w nieprawidtowym kierunku.

- Nie nalezy tadowac, ogrzewac, otwierac i zwierac baterii.

- Nie wrzucaj baterii do ognia.

- Nie nalezy pozostawia¢ wytadowanych baterii w pilocie.

- Nie nalezy taczyc ze soba roznych tupdw baterii lub baterii starych i nowych.

— Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wujac baterie, aby
zapobiec uszkodzeniu w wyniku wuycieku elektrolitu z baterii.

— Jesli pilot nie dziata prawidtowo lub zmniejszut sie jego zasieg, wymien
wszystkie baterie na nowe.

— Jesli dojdzie do wycieku elektrolitu z baterii, odnies pilot do wyczyszczenia
w autoryzowanym serwisie.

( A
UWAGA
Aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym
nie narazaj urzgdzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci.

|

J
( A
UWAGA
Baterii nie nalezy naraza¢ na dziatanie nadmiernie wysokiej temperatury, np.
promieni stonecznych, ognia itp.
. J

Ten symbol zwraca uwage na wazne zalecenia dotyczace eksploatacji
i serwisowania zawarte w dokumentacji urzadzenia.

Ten symbol zwraca uwage, ze wewnalrz urzadzenia znajduje sie
niebezpieczne napiecie, stanowiace ryzuko porazenia pradem
elektrycznym.
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[IXEIl  Aby zmniejszyc ryzyko porazenia pradem elektrycznym, nie rozbiergj
urzadzenia. Powierz ingerencje naprawcze wykwalifikowanym

pracownikom serwisowym.

1.5 Odtwarzacz DVD

W urzadzeniu znajduje sie sustem laserowy. Aby nauczyc sie prawidtowo karzystac
7 Urzadzenia, przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i zachowaj ja do
wgladu. Aby zapobiec bezposredniemu kontaktowi z promieniowaniem lasera,

otwor na dyski z powodéw bezpieczenstwa umieszczony jest z boku urzadzenia.

W Zzadnym wuypadku nie probuj w jakikolwiek sposob ingerowac¢ ani zmieniac otworu
na ptyty. Podczas wkiadania dysku do napedu ani podczas odtwarzania dysku nie
patrz w otwor dla dyskow. Mogtoby dojs¢ do promieniowania widzialnych promieni
laserowych. Nigdy nie spogladaj w promien laserowuy.

's A

UWAGA:

NINIEJSZY ODTWARZACZ DVD JEST PRODUKTEM
LASEROWYM KLASY 1. PODCZAS UZYWANIA ELEMENTOW
STEROWANIA, WPROWADZANIA USTAWIEN LUB
WYKONYWANIA CZYNNOSCI NIE PODANYCH W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI MOZE DOJSC DO DZIALANIA NIEBEZPIECZNEJ
WIAZKI PROMIENI. PONIEWAZ PROMIEN LASERA UZYWANY
W TYM URZADZENIU JEST SZKODLIWY TAKZE DLA
WZROKU CZLOWIEKA, NIE PROBUJ ROZBIERAC OBUDOWY.
SERWISOWANIE POWIERZAJ WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOW!I.

OSTRZEZENIE:

WEDLUG PRZEPISOW FCC JAKAKOLWIEK ZMIANA LUB INGERENCJA W

URZADZENIE, KTORA NIE ZOSTALA DOSEOWNIE ZAAKCEPTOWANA PRZEZ

PRODUCENTA LUB JEGO AUTORYZOWANEGO REPREZENTANTA MOZE

PROWADZIC DO TEGO, ZE UZYTKOWNIK UTRACI PRAWO DO KORZYSTANIA
Z TEGO URZADZENIA.

|

Produkt wyposazony jest w technologie ochrony przed kopiowaniem, ktéra jest
chroniona patentami USA i innymi prawami ochrony wtasnosci intelektualnej spétki
ROVI. Inzynieria wsteczna i demontaz s3 zabronione.

Uwagi dotyczace ztacza USB:

+ Urzadzenie pamieci USB nalezy podtaczac bezposrednio do urzadzenia.

« Nie korzystaj z kabla przedtuzajacego USB, aby nie doszto do komplikacji podczas
transferu danych i zaktocer. Wutadowania elektrostatyczne moga spowodowac,
7e urzadzenie przestanie dziatac. W takim wypadku uzytkownik powinien
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zrestartowac urzadzenie. Urzadzenie umozliwia przegranie z USB podobnych
typow i formatow plikow jak z dysku. Przed uzyciem urzadzenia pamieci USB
wyprobuj funkcjonalnose komunikacji pomiedzy tum urzadzeniem a USB araz
predkos¢ transferu danych. Pamietaj, ze wczutywanie danych przez zewnetrzne
ztacze moze trwac dtuzej oraz Ze pliki z wysokim przeptywem danych moga nie
buy¢ wezytywane ptynnie. W celu osiagniecia maksymalnej predkosci wezytywania
danych zalecamy zachowanie defragmentowanej przestrzeni dyskowej. Skorzystaj
7 systemu plikowego FAT32 7 jedna sekcja, bez ochrony. Jesli wezytuwanie

Z Urzadzenia pamigci nie przebiega ptynnie, moga pojawiac sie niepozadane
efekty, jak na przyktad zanikanie obrazu (obraz w kawatkach) lub catych abrazkaw,
zakidcenia dzwieku, a w skrajnych wypadkach zatrzymanie operacji wczytywania.
Nieoczekiwane zachowanie podtaczonego urzadzenia pamieci, czy ewentualnie
obecnos¢ wiruséw i innych szkodliwych oprogramowan, moze nawet spowodowac
zatrzymanie pracy urzadzenia i koniecznose jego restartowania. Ztacze USB

ma charakter standardowy i nie umozliwia zasilania urzadzenia USB z wysokim
poborem (np. dyskaw twardych HOD). Skorzystaj z urzadzenia z niezaleznym
zasilaniem i zasilgj je z ich wtasnych zasilaczy. Urzadzenie zostato skanstruowane
tak, aby byto maksymalnie kompatybilne z urzadzeniami pamieci. Ze wzgledu

na duza rozmaitos¢ urzadzen dostepnych na rynku nie mozna zagwarantowac
kompatybilnosci z kazdym urzadzeniem USB. W razie pojawienia sie problemow
sprobuj sfarmatowac urzadzenie pamigci bezposrednio w niniejszyum urzadzeniu.
Jesli problemy beda trwac nadal, skorzystaj z innego urzadzenia pamieci.
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2. Elementy urzadzenia

OONOUNWN

O—{H—»

VIDEO

.

Przejscie do tytu — poprzednia $ciezka

. PLAY/PAUSE (Odtwarzanie/Pauza)

. Dioda

. STOP (Zatrzymanie)

. Przejécie do przodu - nastepna $ciezka

. POWER / IR Window (Zasilanie / okno IR)

usB

Y Pb Pr, aby osiggnac lepszg jakos¢ obrazu

10.DC IN (Wejscie zasilania statego)

1.
12.Wuyjscie video - podiacz do TV z wejsciami video CVBS

Wuyjscie audio (lewy kanat / prawy kanat)

13.HDMI
14.Kancentryczne
15.Scart

. Przycisk OPEN/CLOSE (Otwieranie/Zamuykanie)
. VIDEO OUT (wujscie video) (Y/Pb/Pr) — podtacz do urzadzenia z wejsciami




3. Pilot zdalnego sterowania

1 15
16
2 17
18
3 ——— 19
—20
21
5
6 ER—
7 23
8 Y
9 — 25
96
10 — 57
11 ;]
12 —3029
14 r° 31

1. Wtaczenie urzadzenia / tryb czuwania (Standby).
2. Przyciski numeryczne
3. 10+ — aby wprowadzic¢ liczbe wyzsza niz 10 (np. 12, wcisnij 10+ a nastepnie 2)
4. SETUP — wejscie do menu ustawien, wuyjscie z niega
5. ENTER — potwierdzi opcje w menu.
6. MENU — przejscie na menu gtowne DVD. Dla JPEG powrct do katalogu
z obrazami.
7. SEARCH — przejscie na pozadane miejsce, tutut lub rozdziat.
8. REV — szybkie przesuwanie do tytu. Przez wielokrotne wcisniecie wybierzesz

predkost (x2 — x4 — x8 — x16 — x32 — PLAY). Wcisniecie PLAY, aby
odtwarzac¢ normalnie.



1.
12.

13.
14.

28.
29.

30.
31

STOP — zatrzumanie przy pomocy jednego wcisniecia zapamieta to miejsce dla
ponownego wtaczenia RESUME (jesli nie jest to zakazane), drugie wcisniecie
wymaze pamiec¢ z tym zapisanym miejscem. Dla JPEG wyswietli miniatury
obrazkéw.

. FWD — szybkie przesuwanie do przodu. Przez wielokrotne wcisniecie wybierzesz

predkase (x2 — x4 — x8 — x16 — x32 — PLAY). Wcisniecie PLAY, aby
odtwarza¢ normalnie.

TITLE — powrdt do menu tytutu DVD.

RETURN — powrot do menu gtéwnego z normalnego odtwarzania, a nastepnie
powrét do normalnego odtwarzania z menu gtownego.

ANGLE — opcja widoku odtwarzania dyskow DVD, ktére to obstuguja.

ZOOM — aby zwiekszyc lub zmniejszy¢ obraz. Po powiekszanym obrazie mozna
sie poruszac strzatkami.

DVD/VCD: przez wielokrotne wcisniecie ZOOM zmieni sie powigkszenie:

2x — 3x — 4x — normalny rozmiar

JPEG: po wcisnieciu ZOOM wuybiera sie powigkszenie (wcisniecie FWD) lub
zmniejszenie (wcisnigcie REV) obrazka w zakresie 50-200 %.

. & — Otworzy¢/Zamknac szuflade dysku.
. SUBTITLE — przez ponowne wcisniecie przycisku wybierzesz z napisow

dostepnych na dysku

. LANGUAGE — przetaczenie jezuka OSD.

. 0SD — wuyswietlenie czas odtwarzana i informacji o stanie.

. CLEAR — anulowanie numeru wejsciowego w trubie SEARCH lub PROGRAM.
.PROG — okreslenie kolejnosci adtwarzania tresci wtozanego dysku (DVD/VCD/

CD). Po wci$nieciu PROGRAM pojawi sie menu programowe. Wprowadz numer
Sciezek/rozdziatow i wybierz opcje START. Aby odtwarza¢ w normalnej kolejnasci,
wcisnij PROG i wybierz STOP.

. SOURCE — opcja zrodta DVD/USB.
. MUTE — $ciszenie/wznowienie gto$nosci.
. REPEAT — powtarzanie odtwarzania. Przez wielokrotne wcisniecie REPEAT

wybierz powtarzanie jednej pozycji, wszystkich, katalogu lub anulacje
powtarzania; w zaleznosci od dostepnosci.

. PREV — skok na poprzednia pozycje, sciezke, rozdziat.
. PLAY/PAUSE — wtaczenie i wstrzymanie odtwarzania.
. NEXT — skak na nastepna pozycje, éciezke, rozdziat.

. VOL+/- — regulacja gtosnosci

SLOW — dla powolnego odtwarzania DVD, predkosc: 1/2, 1/4, 1/8, 116, Normal.
A-B — powtarzanie dwdch punktow. Pierwsze wcisniecie oznacza punkt A,
drugie wcisniecie oznacza punkt B i wtacza powtarzania pomiedzy nimi. Trzecie
wcisniecie anuluje tryb A-B.

STEP — skokowe odtwarzanie DVD.

AUDIO — przetaczanie podktadu dzwigkowego DVD (jesli jest dostepne na
dysku), lub dzwieku w kanatach CD/VCD (lewy, prawy, mix, stereo).
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4. Menu ustawien

Weisnij przycisk SETUP, aby wejs¢ w ustawienia. Strzatkami LEWO/PRAWO przesun
sie na pozadana strone. Strzatkami DOk wuybierz pozycje, pojawi sie jej aktualna
wartosc, jesli jest dostepna. Strzatka PRAWO lub ENTER przesuniesz sie na wartosci
pozycji. Strzatkami GORA/DOL wybierz nowa wartost i potwierdz ENTER. Strzatka
LEWO powracisz do wyboru pozycji a przez nastepne wcisniecie do wyboru stron.
Ustaw wszystkie pozycje wedtug swego wuboru, nastepnie wcisnij SETUP, aby
opusci¢ ustawienia urzadzenia.

Uwaga:
podczas odtwarzania lub w trybie RESUME nie jest dostepna strona
PREFERENCE.

4.1 Ustawienia ogélne

n
@ 2
-- GENERALSETUP PAGE - -
TV DISPLAY WIDE: 4:3 PANSCAN
ANGLE MARK ON ON 4:3 LETTERBOX

OSD LANGUAGE ENG ENGLISH OFF 169
CLOSED CAPTIONS ON ON l FRENCH

SCREEN SAVER ON ON l OFF GERMAN

AUTO STANDBY ~ 3H OFF ITALIAN
1/3 HOURS SPANISH
e PORTUGUESE
OFF
GOTO GENERAL SETUP PAGE

TV DISPLAY — wybor stosunku stron obrazu i jego wyswietlenie w podtaczonym
telewizorze.

4:3 PANSCAN — obraz szerokokatny zostanie przyciety, aby zapetnit caty ekran 4:3.
4:3 LETTERBOX — obraz szerokaokatny zostanie uzupetniony czarnymi pasami

U gory i na dole do stosunku 4:3, aby wyswietlic petna zawartosc oryginalnego
obrazu.

16:9 — wuswietlanie szerokokatne. W obrazie 4:3 obraz moze zostac¢ rozciagnietu na
szerokosc.

Znacznik kata (ANGLE MARK)— pozwolenie wyswietlania znaku obecnosci wigkszej
ilosci uje¢ na dysku oraz aktualnie wybranego ujecia

Jezyk OSD (0SD LANGUAGE) — wybor jezuka z dostepnych w urzadzeniu.
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Ukryte napisy (CLOSED CAPTIONS) — wtaczenie/wuytaczenie ukrytuch napisow, jesli
sa obecne na dysku.

Wuygaszacz ekranu (SCREEN SAVER) — wiaczenie wutaczenie wugaszacza ekranu.
Automatyczny Standby (AUTO STANDBY) — ustawienie wuytaczenia urzadzenia po
3 lub 4 godzinach bezczynnosci lub zakazanie tej funkcji (Urzadzenie pozostanie
wtaczone, dopdki go recznie nie wutaczysz).

4.2. Ustawienia dzwigku

Woujécie cyfrowe — \Wubierz jeden z trzech dostepnuch trybow: SPDIF/PCM, SPDIF/
RAW lub OFF (wytaczone).

/@)
B & -
-- AUDIO SETUP PAGE - -
DIGITALOUTPUT ~ STR SHEGRE
SPDIF/RAW
SPDIF/PCM
DOWNMIX STR LT/RT
DOLBY DIGITAL DUALMONO STR STR STEREO
DYNAMIC L-MONO
R-MONO
= | S UL mix-moNo
- == 3/4
: : 12
: : 14
———
| == OFF
GO TO AUDIO SETUP PAGE

DOWNMIX — umozliwia ustawienie stereofonicznego analogowego wuyjscia
odtwarzacza DVD. LT/RT dla podtaczonego dekodera Dolby Pro Logic lub Stereo dla
odtwarzania tylko dzwiekéw dwoch kanatow.

DOLBY DIGITAL — ustawienie opracowania dzwieku cufrowego

¢ Dual Mana: dzwiek kazdego kanatu jest przesutany do jednego wujscia (Stereo).
Lub do obu wejsc¢ przesytany bedzie dzwiek tulko lewega (L-Mono), tulko prawego
(R-Mano) lub suma lewego i prawego kanatu (Mix-Mono).

e [Dunamic - obnizenie dynamicznego zakresu dzwieku cufrowego
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4.3.Ustawienia obrazu

— ~
e 9D 2
-~ VIDEO SETUP PAGE - -
VIDEO OUTPUT ~ RGB Yuv
RESOLUTION ¥ B2
COLOR SETTNG T
480P(720)
] o BRIGHTNESS 00 720?260»4)1;
CONTRAST 00
AUDIO SOURCE AUTO 10801(60Hz)
DEEP-COLOR  24BIT U= o 1080P(60Hz)
on  SATURATION 00 5761
OFF 576P(720)
720P(50Hz)
o wioH  1080(50Hz)
24BIT MEDum  1080P(E0HZ)
30BIT vl
36BIT
RESOLUTION

Wuyjscie wideo (VIDEO OUTPUT) — wujscie obrazu SCART, YUV, RGB albo Wut
(wideo kompozytowe).

Ustawienia koloréw (COLOR SETTING)

Ostros¢ (SHARPNESS) — miara zaostrzenia detali obrazu.

Jasnosc, Kontrast, Odcien, Nasycenie (BRIGHTNESS, CONTRAST, HUE,
SATURATION) — ustawienia obrazu w zaleznosci od preferencji. Opcja odcien (HUE)
jest przeznaczona tylko dla Zrodet NTSC.

Tylko SDV2512H

Uwaga:

W nastepnych przypadkach postepuj ostroznie oraz wedtug instrukcji TV. Moze
sie stac, ze obraz w Twoim telewizorze sige nie wyswietli i powrét do sprawnych
ustawien bedzie mozliwy tylko z potaczeniem analogowym (np. SCART).

Rozdzielczo$é (RESOLUTION) — wubierz rozdzielczos¢ wujscia HDMI w zaleznosci
od TV.

HDMI — wuybierz opcje zaawansowane wuyjécia HDMI w zaleznosci od TV. Transfer
dzwieku mozna wymusi¢ PCM lub automatycznie wedtug nagrywanego Zrodta.
Gtebokie kolory mozna wybrac¢ z wartosci podstawowe] 24 bitéw na 30 bitéw lub 36
bitow.
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4.4 Ustawienia preferencji

/)
6N D A
-- PREFERENCE SETUP PAGE - -
TV TYPE PAL oL
AUDIO ENG ¢ AUTO
SUBTITLE ENG ¢ ¢ NTSC
ENGLISH

DISCMENU  ENG ENGLISH
FARENTIAL 1KID SAF ¢ FRENCH IO
MPEG4 SUBTITLE wZ G FhenenCERMAN N

3PG ITALIAN

=T | GERMAN SPANISH
4 PG13 SPANISH
RESET 5PGR ITALIAN PORTUGUESE "ORTUGUESE
6R SPANISH OFF
7NCA7 PORTUGUESE
8 ADULT

GOTO PREFERENCE PAGE

Typ TV (TV TYPE) — opcja kolorowego systemu wujscia obrazu, PAL, NTSC lub Auto
(wedtug dysku).

AUDIO — wubierz preferowany jezyk dzwieku, jesli na odtwarzanym dusku sie
znajduje, bedzie ustawiony priorytetowo.

Napisy (SUBTITLE) — wubierz preferowany jezuk napisow, jesli zostanie odnaleziony
na dysku, zostanie ustawiony priorytetowao.

Menu dysku (DISCMENU) — wubierz preferowanu jezuk menu sterujacego dusku,
jesli zostanie odnaleziony na dysku, zostanie ustawiony priorytetowo.

Kontrola rodzicielska (PARENTAL) — dla duskow zawierajacuch informacje

0 zalecanym minimalnym wieku widza, mozna ustawi¢ grupe wiekowa. Mozna
zablokowac odtwarzanie pewnych dyskow, ktére sa nieadpowiednie dla Twaich dzieci
lub odtwarzac niektore dyski z alternatywnymi scenami.

Napisy MPEG4 (MPEG4 SUBTITLE) — wubierz jezuki srodkowoeuropejskie lub jezuk
rasyjski dla napiséw zewnetrznych plikew MPEG4.

Ustawienia wyjéciowe (DEFAULT) — przywrocenie wszustkich ustawien na wartosci
fabryczne.

Uwaga:
aby umazliwi¢ wejscie na strone Preferencii, dysk musi zostac catkowicie
zatrzymany (2xSTOP).
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4.5.Ustawienie hasta

“ D

-- PASSWORD SETUP PAGE - -

PASSWORD MODE  ON ON
PASSWORD 1’ OFF

<

GOTO PASSWORD SETUP PAGE

Tryb hasta (PASSWORD MODE) — przy opcji Wut (OFF) kontrola rodzicielska nie
bedzie wymagac hasta. Przy ustawieniu opcji Wt (ON) hasto bedzie wymagane
wedtug ustawien kantroli rodzicielskiej.

Hasto (PASSWORD) — poza hastem fabrucznum (1369) mozna ustawic¢ wtasne

hasto. W nastepnym okienku najpierw wprowad? stare hasto, nastepnie nowe hasto
oraz jeszcze raz potwierdZ nowe hasto, zostanie zapisane przy zgodnosci.

r((@ @

OSD PASSWORD
NEW PASSWORD
CONFIRM PWD [N

Uwaga:
hasto fabryczne jest obowigzujace, nawet jesli wybierzesz inne, wiasne.
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5. Dane techniczne

Zasilanie: 100-240 V, 50/60 Hz
Pobér mocy: <75 W
Zakres czestotliwosci: 20 Hz do 20 kHz (1 dB)

Stosunek sygnatu do szumu:

ponad 80 dB (wuyjscie analogowe)

Skala dynamiki: ponad 85 dB (DVD/CD)

Wyjscie wideo: 1V, (75 Q)

Wuyjscie AUDIO: 2V, (1 kHz, 0 dB)

Laser: Laser potprzewodnikowy, 650 nm
Norma: NTSC/PAL

Wilgotnos¢ podczas pracy:

5 % do 90 %

Pozycja robocza:

pozioma

s

Uwaga:

uprzedzenia.
|

Design produktu i parametry techniczne moga sie zmieni¢ bez wczesniejszego
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6. Rozwiazywanie probleméw

sie zaden obraz
lub obraz jest

Tryb wejscia wideo
urzadzenia podtaczonego

Objawy Przyczyny Rozwiazanie
Obraz ¢ Kabel wideo nie jest e Padtacz dobrze kabel
Nie wyswietla doktadnie podtaczonu. wideo.

e Ustaw prawidtowy tryb
wejscia wideo.

znieksztatcony.

najnizszy poziom.
Dzwiek jest wutaczonu.

Duysk jest w trybie
szybkiego odtwarzania /
odtwarzania w tyt.

poruszony. do telewizora nie zostat

ustawiony poprawnie.
Diwigk e Kable audio nie sa e Podtacz dobrze kable
Nie stycha¢ prawidtowo podtaczone. audio.
dz’w!Qk"f b o Gtosnosc ustawiona jest na | e Zwieksz site gtosu.
dzwiek jest

e Przez wcisniecie przycisku
[MUTE] na pilocie wtacz
dzwigk.

e \Weisnij przycisk [PLAY/
PAUSE].

Nie mozna
odtworzyc ptyty.

Dusk jest wtozony
do szuflady na dysk
w nieprawidtowy sposab.

Kwalifikacja dysku jest
wyzsza niz kwalifikacja
ustawiona w opcjach
kontroli rodzicielskiej.

Urzadzenie jest
niekompatybilne

z dyskiem. Dysk jest
zabrudzony.

e Skontroluj, czy dysk jest
wiozony do szuflady
zadrukowang strong ku
gorze.

e /mien ustawienia opcji
kontroli rodzicielskiej.

o Wuyczyse dysk.
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Objawy Przyczyny Rozwiazanie
Odtwarzacz ¢ Podtaczona jednostka e Odtwarzacz nie potrafi
blokuje sie po USB (ub karta pamieci odtwarzac¢ jednastek
podtaczeniu prawdopadobnie nie USB i kart pamieci bez
jednostki posiadaja certyfikatu. certyfikatow. W przypadku
USB lub zablokowania sie
karty pamieci. odtwarzacz, wytacz go,
odtacz kabel zasilajacy
z gniazdka elektrycznego
i odtacz jednostke USB
i/lub karte pamigci
z odtwarzacza. Nastepnie
ponownie wigcz
odtwarzacz. Odtwarzacz
bedzie dziata¢ normalnie.
Przyciski o Urzadzenie jest zaktocane | Wutgcz urzadzenie i odtgcz
urzadzenia przez elektrycznose je z gniazdka sieciowego.

nie dziataja.

statyczna itp.

Nastepnie podtacz wtyczke
do gniazdka i ponownie
wtacz urzadzenie.

Pilot zdalnego
sterowania
nie dziata lub
nie dziata
prawidtowo.

Brak baterii w pilocie
zdalnego sterowania.
Baterie sg roztadowane.
Pilot zdalnego sterowania
nie jest skierowany

w kierunku czujnika
zdalnego sterowania.
Pilot zdalnego sterowania
znajduje sie zbut daleko.

Urzadzenie jest wytaczone.

Na przednim panelu
Swieci silne $wiatto
(np. stoneczne) lub
fluorescencyjne (np.
Swietlowka).

Wtoz do pilota dwie baterie
AAA /15 V.

Wuymien baterie na nowe.
Upewnij sie, ze pilot
skierowany jest na czujnik
zdalnego sterowania.

Upewnij sig, ze pilot jest

w zasiegu czujnika.
Wutacz urzadzenie i odtacz
je z gniazdka sieciowego.
Nastepnie ponownie wigcz
urzadzenie.

Zaston czujnik zdalnego

sterowania na urzadzeniu
przed zrédtem $wiatta.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekazac na wskazane przez gmine
wysypisko odpaddw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodnigj
0znacza, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga byt

m \rzUcCane wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia
nalezytej likwidacji, utylizacji i recuklingu tych wyrobow nalezy przekazac
je do wyznaczonych miejsc zbiorki odpaddw. W niektdrych panstwach
Unii Europejskiej lub innych krajach europejskich mozna zwrécic produkt
lokalnemu sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego nowego produktu.
Prawidtowo likwidujac produkt pomozesz zachowac cenne Zrédta surowcow
naturalnych i wezmiesz udziat w przeciwdziataniu ich negatywnemu
wptywowi na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, ktdry mogtby byc
wynikiem nieodpowiedniej likwidacji odpadow. Szczegdtowych informacji
udzieli najblizszy lokalny urzad lub najblizszy punkt zbidrki odpadow. Za
nieprawidtowa likwidacje tego rodzaju odpaddéw moga byt naktadane kary
zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsigbiorcéw z krajéw Unii Europejskiej

Jesli chea Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy
0 uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawey wyrobu.
Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac
ten wuyrob, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych
prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedow lub od sprzedawcy.

c E Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, ktore go
dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych
technicznych wurobu bez uprzedzenia.

Jezyk czeski jest jezykiem oryginalnym.

Adres producenta:
FAST CR, a.s., Cernokosteleckd 1621, Ritany CZ-251 01
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Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez
klienta. Gwarancja jest ograniczona tylko do przedstawionych dalej warunkow.
Gwarancja obejmuje tulko produkty zakupione w Polsce i jest wazna tulko na
terytorium Rzeczpaospolite] Polskiej. Gwarancja obejmuje tulko produkty funkcjonujace
w warunkach gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktéw oznaczonych

jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna dokonac¢ w autoryzowanej
sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosic¢ usterke niezwtocznie po jej wukryciu, a najpdzniej w ostatnim
dniu obowigzywania okresu gwarancujnego. Uzytkownik jest zobowiazany do
przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne i czyste produkty
(zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki

beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie,
nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres gwarancji przedtuza sie o czas pobytu
sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegat sie o wumiane sprzetu na wolny od wad,
jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, Ze usuniecie wady jest niemozliwe.

Aby produkt mogt byc przujety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc
aryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej i wypetnionej karty

gwarancyjnej, certyfikatu instalacji (niektére produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

e usterka byta widoczna w chwili zakupu;

e usterka wynika ze zwuktego uzytkowania i zuzycis;

e produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do
instrukcji obstugi lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem;

e produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji ub jej braku;

e produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci
0 charakterze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamieszki itp.);

o produkt wukazuje zte dziatanie z powodu stabego sugnatu, zaktocen
elektromagnetycznych itp,;

¢ produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wytamany przycisk, upadek, itp.);

e produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow
eksploatacujnych, nosnikaw, akcesoriow, baterii, akumulatorkdw itp. lub z powodu
uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose, wstrzasy itp.);

e produkt but naprawiany lub moduyfikowany przez nieautoryzowany personel;

¢ uzytkownik nie jest w stanie udowodnic¢ zakupu (nieczytelny paragan lub faktura),
dane na przedstawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu;

¢ produkt nie moze buc zidentufikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru
seryjnego lub plomby gwarancujnej.
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Sprzet marki Sencor serwisuje ogolnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres
gwarancji wynosi 24 miesiace od daty zakupu. W razie problemow ze znalezieniem
najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na stronie internetowej
lub kontakt telefonicznu.

www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93

Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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